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Erdésznek í. Országos Találkozója 
SOPRON. 1988. VII. 1—2. 

A z e r d é s z n ő k első o r s z á g o s t a l á l k o z ó j a — m e l y E u r ó p á b a n a m á s o d i k i l y e n 
r e n d e z v é n y v o l t — 1988. j ú l i u s l - j é n és m á s o d i k á n ke rü l t m e g r e n d e z é s r e S o p 
r o n b a n . M o t t ó j a : Két h iva tás , m e l y arra utal t , h o g y m i n d a s z a k m á b a n , m i n d 
a c s a l á d b a n he ly tá l l á s t k ö v e t e l az e rdé szh iva t á s . 

Konferencia 
Jú l ius l - j é n , az e g y e t e m i K I S Z - h á z b a n v o l t a k o n f e r e n c i a , j ú l i u s 2-án s z a k 

m a i k i r á n d u l á s a T a n u l m á n y i Á l l a m i E r d ő g a z d a s á g t e rü le t én . A r e n d e z v é n y 
k o o r d i n á t o r a , s z e r v e z ő j e dr. Ráczné dr. Schneider Ildikó e r d ő m é r n ö k v o l t , a 
r e n d e z ő b i z o t t s á g t a g j a i : dr. MoUayné Madas Gabriella és dr. Pallay Mária 
e r d ő m é r n ö k ö k , Bauerné Hédi Teréz és Kardosné Ács Judit e r d é s z t e c h n i k u s o k . 

Dr. Ráczné dr. Schneider Ildikó erdőmérnök megnyitja a találkozót 
Ülő sor: Berezeg Miklós, dr. Gál János, Gáspár-Hantos Géza, dr. Herpay Imre 

A szakmai kirándulás vezetője dr. Mollayné volt, az autóbuszokban — uta
zás közben — szakmai tájékoztatást a vezető mellett Bauerné és Roth Matthaea 
adott. 

A július l-jén, 11 órakor kezdődő ülést dr. Ráczné nyitotta meg. Az erdész
himnusz eléneklése után Keszthelyiné Jereb Katalin szavalt két verset — 
Krug Lajos: Véderdők és Várnai Zseni: Virágos ág című költeményét —, majd 
az Országos Erdészeti Egyesület elnöke, dr. Herpay Imre köszöntötte a részt
vevőket. Köszöntőjében elmondta, hogy a nők megállják helyüket a szakmá
ban, de az ezredéves beidegződéstől nehezen szabadul a világ. Nem a képes-



s é g e k k e l v a n a b a j , h a n e m azza l , h o g y a n ő k c s a k o t t d o l g o z h a t n a k a h o l 
a f é r f i a k h a g y j á k . V é l e m é n y e szer in t a k o n f e r e n c i á n a k c é l j a a 

— n ő d o l g o z ó k g o n d j a i n a k ö s s z e g y ű j t é s e , 
— tapasz ta la tcse re , 
— j a v a s l a t o k kész í t é se az e l n ö k s é g ré szé re , 
— az e m b e r i k a p c s o l a t o k á p o l á s a , 
— az ös sze t a r tozás és 
— a s z a k m á h o z t a r tozás e rős í t é se . 

K é r t e a n ő k seg í t s égé t a s z a k m a i p r o b l é m á k f e l d e r í t é s é b e n és m e g o l d á s á b a n . 
Dr. Gál János, az E rdésze t i és F a i p a r i E g y e t e m r ek to ra , t á j é k o z t a t ó j á b a n e l ő 

s z ö r k ö s z ö n t ö t t e az e r d é s z n ő k e t , m a j d v á z o l t a a f e l s ő o k t a t á s II . v i l á g h á b o r ú 
u tán i t ö r t éne té t . Beszé l t a h á r o m k a r ú e g y e t e m m é v á l á s r ó l , az e g y e t e m sze r 
v e z e t i f e l é p í t é s é r ő l , a n a p p a l i , l e v e l e z ő és p o s z t g r a d u á l i s k é p z é s r ő l . S z ó l t az 
e g y e t e m fe j lesz tés i t e r v e i r ő l , a b o t a n i k u s ker t , a k o l l é g i u m ü g y é r ő l , a t e r v e 
zet t k o r s z e r ű s í t é s e k r ő l , az e g y e t e m ü n k k e z e l é s é b e n l e v ő f e r t ő d i k a s t é l y r ó l és a 
m ú z e u m a l a p í t á s r ó l . 

A z E rdésze t i és Fa ipa r i S z a k k ö z é p i s k o l a i g a z g a t ó j a , d r . Bársony Lajos, m i n t 
az O E E h e l y i c s o p o r t t i tkára , k ö s z ö n t ö t t e a t a l á l k o z ó t , m a j d i smer t e t t e a 
k ö z é p f o k ú e r d é s z o k t a t á s m a i h e l y z e t é t . R ö v i d e n t á j ékoz ta t á s t a d o t t a s z a k 
m u n k á s - , t e c h n i k u s - és s z a k t e c h n i k u s k é p z é s r ő l , v a l a m i n t az új t í pusú , ö t é v e s , 
é re t t ség i b i z o n y í t v á n y t és t e c h n i k u s i o k l e v e l e t a d ó ok ta tás i r e n d s z e r r ő l . Dr. 
Sólymos Rezső a M É M — E F H h i v a t a l v e z e t ő - h e l y e t t e s é n e k a k ö s z ö n t ő szava i t 
és g o n d o l a t a i t a z á r ó c i k k b e n k ö z ö l j ü k . 

A M e d o s z e rdésze t i s z a k o s z t á l y á n a k t i tkára , Herczeg Miklós, a s zaksze r 
v e z e t n e v é b e n k ö s z ö n t ö t t e az e r d é s z n ő k e t , és t á j ékoz ta tás t a d o t t á l t a l ában a 
s z a k s z e r v e z e t e k és e z e n b e l ü l a M e d o s z k e r e t é b e n t e r v e z e t t és v á r h a t ó v á l t o z á 
s o k r ó l . É r t éke l t e az O E E és a M e d o s z e g y ü t t m ű k ö d é s é t és m e g j e g y e z t e , h o g y 
a b é r r e n d e z é s i ü g y e k m é g n a p i r e n d e n v a n n a k . 

A k ö s z ö n t ő k és t á j é k o z t a t ó k u t á n ké t e l ő a d á s h a n g z o t t el . E l s ő k é n t dr. Tóth. 
Árpád t u d o m á n y o s f ő m u n k a t á r s , a m ű s z a k i é r t e l m i s é g g e l f o g l a l k o z ó o r s z á g o s 
ku ta t á s v e z e t ő j e k ö s z ö n t ö t t e a k o n f e r e n c i á t , m a j d e l m o n d o t t a , h o g y 1972 óta 
f o g l a l k o z n a k a m ű s z a k i d o l g o z ó k k a l . 5000 m é r n ö k r ő l v a n p o n t o s , a d a t s o r o s 
f e l v é t e l ü k . 1986-ban k e z d t é k m e g a d a t g y ű j t é s ü k e t a k o h ó - , v e g y é s z - , v i l l a 
m o s - és a g r á r - m ű s z a k i m é r n ö k ö k m e l l e t t az e r d ő - és fa ipa r i m é r n ö k ö k r ő l . 

E h h e z a k u t a t á s h o z a z O E E a n y a g i l a g is hozzá j á ru l t , ö s s z e s e n 319 e r d ő 
m é r n ö k t ő l k é r t e k a d a t o k a t , a k i k k ö z ü l 267 f ő e r d ő m é r n ö k , e b b ő l 21 n ő a d a 
tai , v a l a m i n t 77 fa ipa r i m é r n ö k é i is , v a n n a k s z á m í t ó g é p e n . V i z s g á l a t a i k a l a p 
j á n m e g á l l a p í t o t t a , h o g y k á r o s v o l t a h a g y o m á n y o s csa lád i s z a k m á k h á t t é r b e 
szor í tása . M i n d i g az a d o t t k é s z s é g és k é p e s s é g ke l l , h o g y d ö n t ő l e g y e n a p á 
lyavá l a sz t á sná l , a m i t a g y e r m e k a c s a l á d b ó l h o z , azt az é r t é k e t a s z a k m a szá
m á r a m e g ke l l ő r i zn i . I s m e r t e t t e a m é r n ö k ö k l é t s z á m a d a t a i t 1930 és 1985 k ö 
zö t t . É r d e k e s s é g k é n t m e g j e g y e z t e , h o g y 1930-ban a m é r n ö k ö k l é t s z á m á n a k 
1%-át s e m é r t e el a n ő k a r á n y a , 1 9 8 4 - b e n ez a s z á m m á r 2 5 % v o l t . 

A z e r d ő m é r n ö k ö k f e l m é r é s i a d a t a i b ó l az a l á b b i k ö v e t k e z t e t é s e k e t v o n t a l e : 

— j e l l e m z ő , h o g y az e r d ő m é r n ö k n ő k z ö m e t ö b b g e n e r á c i ó s e r d é s z c s a l á d b ó l 
s z á r m a z i k , 

— n e m ta lá l ják m e g a n ő k h e l y ü k e t az e r d é s z e t e k n é l , 
— a n ő k m o b i l i t á s a — a f e n t i e k e l l e n é r e is — k i s e b b a f é r f i akéná l , 
— a c sa l ád vá l l a lása s z a k m a i e l ő m e n e t e l ü k b e n é v e k e t v e t v i ssza , 
— a s z a k m á b a n a f é r f i — n ő v i s z o n y á b a n a n o m á l i á k v a n n a k m i n d beosz t á s , 

m i n d f ize tés s z e m p o n t j á b ó l . 



Megítélése szerint, a negatívumok ellenére is, szükség van az erdőgazdál
kodásban a nőkre. 

A második előadó dr. Pallay Mária, a T Á E G erdőmérnöke volt, aki a kon
ferenciaértesítőkkel együtt kiküldött — a rendezőbizottság által összeállított, 
10 kérdéses — statisztikai lapok kiértékeléséről tartott beszámolót. Előadása 
teljes anyaga olvasható a lapban. 

A délelőtti program után rendelkezésre álló kétórás ebédidő lehetőséget 
adott arra, hogy a délelőtt elhangzott köszöntőket, tájékoztatókat, illetve a 
két szociológiai előadást a jelenlevők maguk közt megvitassák, megbeszéljék 
és a kiadott hozzászólási lapokon a délutáni vitára jelentkezhessenek, ö r ö m 
volt látni és hallani a nők aktív részvételét ezekben a baráti beszélgetésekben. 

A délutáni hozzászólások és vita első 
hozzászólója dr. Csötönyi József erdő
mérnök, az OEE szociálpolitikai és szo
ciológiai szakosztályának titkára volt. 
Az erdészeti műszaki értelmiség helyze
téről szóló tájékoztatása során kidom
borította, hogy szembetűnő aránytalan
ságok vannak egyes üzemek, de az egyes 
rétegek között is. A műszaki értelmi
ség helyzete rossz, az előrelépés korlá
tozott, ugyanis nem megfelelő a rétegek 
érdekképviselete. Az erdészszeti cím

használat rendezetlen, ezen mihamarabb 
változtatni kellene. A mai helyzetből az 
hozhat kilábalást, ha megoldódik a szak
képzettségnek megfelelő foglalkoztatott
ság, megoldódnak a szociális hiányossá
gok és a valóságfeltárás alapján folya
matos dialógus alakul ki vezetők és be
osztottak között. 

Tóth Edit, a FAINFORG munkatársa 
bemutatta az új „egyenruhát". Elmond
ta, hogy az erdészetben használt ruhák, 
gyártó hiányában, igen változatosak ma
napság. Ezért Zsirardi Géza művészeti 
vezetővel megterveztették az új „egyen
ruhát". Az előadó maga a társasági 
kosztümöt mutatta be. A bemutatást 
élénk vita követte: több hozzászóló ki
fogásolta a szűk szoknyát, egyesek a 
mérettáblázattal kapcsolatos aggályaikat 
vetették fel, mások a megrendeléssel 
kapcsolatos rövid határidőt, illetve a 
teljes ruhakészlet magas árát kifogásol
ták. Dr. Herpay Imre hozzászólásában 
megjegyezte, hogy a bemutatott társa
sági ruha tulajdonképpen osztrák—bajor 
népviselet, hogy hazánkban rendelet 
szabályozza áz egyenruha viselését és ez 
még érvényben van. A mostani terve
zet tehát legfeljebb munkaruha, illet
ve társasági ruha címet viselhet, nem 
pediglen az egyenruha nevet. 

Dr. Mollayné Madas Gabriella erdő
mérnök a „két hivatás"-ról szólt. Mon
danivalóját a lapszám közli. Dr. Fadgyas 
Kálmánné erdésztechnikus „Megbecsü
lés" című hozzászólásában elmondta, 
hogy 33 éve dolgozik a szakmában. Fia
talon sok segítséget kapott munkatár
saitól, támogatták, hogy levelező úton 
elvégezhesse a technikumot. Családja 
mindig melléállt és mindig átsegítették 
a nehézségeken. A nők szépre és jóra 
való fogékonysága miatt közel áll hoz
zájuk az erdő, s a lelkiismeret, szor
galom és akarás pótolhatja a fizikai erő 
hiányát. 

Lengyelné Molnár Katalin erdőmérnök 
„Való-e az erdészhivatás a nőknek?" cí-



mű felszólalásában vázolta, hogy a leg
nehezebb feladat az utódok nevelése és 
a nők ennek a feladatnak meg tudnak 
felelni, így tehát a szakmában is helye 
van a nőknek. Igaz, hogy tő mellett, az 
erdőn kell dolgozni^, de megfelelő rutin 
megszerzése után (erre nem csak a nők
nek van szüksége) jól megállják a he
lyüket. Szerinte az oktatásban a műsza
ki felkészítésnek erősebbnek kellene len
nie. A család megértése döntő egy nő 
szakmai előmenetelében. 

Steinerné Plesovszky Mária erdőmér
nök szerint a nőknek mindig többet kell 
tenni az elismerésért. A nők anyagi 
helyzete is rosszabb, de már javulóban 
van. Tulajdonképpen mindig az elsők 
és idősebbek alapozzák meg az újon
nan jövőknek a helyzetét, Sajnos sok 
helyen még az otthoni egyenjogúságért 
is harcolni kell. Fifek Katalin erdész
technikus „Mosolyogj" című versében 
foglalta össze mondanivalóját, az erdész-
nő életének, munkájának szépségét és 
árnyoldalait. Reményiiné Zsigmond Ka
talin erdőmérnök hozzászólása, valamint 
Kondomé Szenkovits Marianna erdő
mérnök elhangzott véleménye szintén e 
lapszámban található. 

Az első hozzászólások utáni szünet
ben élénk vita kerekedett a hallottak
ról, és még további hozzászólók is je
lentkeztek, illetve különböző javaslatok 
hangzottak el a beszélgetések közben. 
Dr. Kárpátiné Ugrón Anikó erdőmér
nök szerint a nők karrierje mindig a 
háttérbázistól függ. Ha van valaki, aki 
„besegít" az otthoni munkába, akkor 
szakmai téren nyugodtan dolgozhat az 
asszony. Maga, mint háromgyermekes 
anya, egyben a környezetvédelem meg

szállottja is, és így neveli gyermekeit. 
Szívesen mesél az óvodásoknak is a 
környezet szeretetéről és védelmének 
fontosságáról. Ami az anyagi elismerést, 
illetve az „egyenlő munkáért egyenlő 
bért" megvalósítását illeti, arról igen 
rosszak a tapasztalatai. Dr. Szabó Ár-
pádné trófeabíráló szerint a vadászatban 
dolgozó nők helyzete még nehezebb, 
mint az erdészetben munkát vállalóké. 
Sokat kellett harcolni az elismerésért, 
fizetésben azonban messze elmaradt fér
fi kollégáitól. 

Németh Gizella erdőmérnök hozzászó
lásában elmondta, hogy őt mindenütt se
gítették, de a megbecsülés és bizalom 
kölcsönös kell, legyen. Szerinte a cím
használat nem old meg semmit, szem
léletváltoztatásra van szükség. A veze
tői beosztást a rátermettség határozza 
meg. Mint OEE helyi csoporttitkárnak, 
1979 óta jó áttekintése van az erdész
szakma gondjairól. Veresné Szatmáry 
Róza erdésztechnikus és Roth Matthaea 
erdőmérnök hozzászólásait szintén lap
számunkban közöljük. 

Dr. Tóth Árpád tud. főmunkatárs 
hozzászólásában kifejtette, hogy a hát
tér valóban nagyon fontos. Közös mun
ka és kutatás összetarthat családot is. 
Nálunk az érvényesülés a kor és be
osztás függvénye. Az új reform alapja 
a teljesítmény, eddig ugyanis a bérre
formok rétegre orientáltak voltak. A 
mérnökréteg sem egyöntetű, kb. 8% az 
ún. „elit", akiket központi béralapból 
fognak dotálni. A mérnökök 10—15%-a 
alkalmatlan a mérnöki pályára. A kör
nyezetvédelemmel kapcsolatban megje
gyezte, hogy az profitérdekelt vállalko
zás kell, hogy legyen. A kutatásokról 



Vargáné Mayer Ilona erdőmérnök hozzászól 

azt mondta , hogy ebben a vonatkozás
ban az erdésztársadalom nincs a helyén, 
de az ipar és a mezőgazdaság sem. A 
család összetartója a nő, de a gyere
keknek anyára és apára egyaránt szük
sége van. A z adott szeretetet minden
ki visszakapja. 

Lohrmanné Pilter Mária e rdőmérnök 
hozzászólását teljes egészében k ö z ö l 
jük, úgyszintén dr. Ráczné dr. Schne i 
der I ldikóét is, aki az erdészeti m ú z e u m 
ügyéről tájékoztatta a je len levőket és 
kérte az erdész szak támogatását ebben 
a munkában . 

A h o z z á s z ó l á s o k b e f e j e z t é v e l ke rü l t s o r a t a l á l k o z ó a ján lása inak m e g v i t a t á 
sára. A z e l ő a d á s o k , h o z z á s z ó l á s o k a l a p j á n dr . M o l l a y n é M a d a s G a b r i e l l a e r 
d ő m é r n ö k h á r o m p o n t b a n ter jesz te t te e lő az ajánlásra vonatkozó javaslatot, 
a m e l y e t élénk vita k ö v e t e t t . A z e r d ő m ű v e l é s h e l y z e t é r e v o n a t k o z ó j avas la t t a l 
e g y e t é r t e t t e k a r é s z t v e v ő k , a k ö r n y e z e t v é d e l e m m e l k a p c s o l a t o s j a v a s l a t o t a z o n 
b a n a v í z g a z d á l k o d á s i , v a d g a z d á l k o d á s i , m e l i o r á c i ó s t é m á k k a l k i b ő v í t v e •— 
ese t leg t ö b b p o n t b a n — j a v a s o l t á k m e g f o g a l m a z n i . A z a ján lás e m e p o n t j a 
hoz t a a l e g n a g y o b b v i tá t , a n é z ő p o n t o k ü t k ö z t e t é s é t és itt r a j z o l ó d o t t ki a n ő k 
e r d ő s z e r e t e t e és s z a k m a f é l t é s e l e g i n k á b b . A g y e r m e k g o n d o z á s i s e g é l y e n l e v ő 
d o l g o z ó e r d é s z n ő k t o v á b b k é p z é s i t á m o g a t á s á v a l e g y e t é r t e t t e k a j e l e n l e v ő k . 

A v i ta s o r á n i g a z o l ó d o t t , h o g y az e r d é s z n ő k n e m e l s ő s o r b a n a n ő k h e l y z e 
t éve l és az ő k e t é r t h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s e k k e l f o g l a l k o z n a k , h a n e m 
e l s ő s o r b a n a s z a k m a i ránt i f é l t é sük és a g g ó d á s u k j e l l e m z i ő k e t . A z e r d ő s z e 
re te te és e z e n ke re sz tü l a s z a k m a sze re te te d ik tá l t a szava ika t , a m i k o r v i t á z 
tak a j avas l a t m e g f o g a l m a z á s á n . V é g ü l is f e l h a t a l m a z t á k a r e n d e z ő b i z o t t s á 
g o t , h o g y ön t s e v é g l e g e s f o r m á b a a j a v a s l a t o t és azt t o v á b b í t s a az O E E e l 
n ö k s é g é h e z . A j avas l a t e b b e n a s z á m b a n te l jes e g é s z é b e n o l v a s h a t ó . A p l e n á 
ris ü lés zá r á sakén t K e s z t h e l y i n é J e r e b K a t a l i n e g y A p r i i y - v e r s s e l k ö s z ö n t ö t t e 
a r é s z t v e v ő k e t . 

A z ü lés e s t é j én j ó h a n g u l a t ú — v a c s o r á v a l e g y b e k ö t ö t t — bará t i t a l á l k o z ó r a 
ke rü l t sor , a m e l y k ö z e l é j f é l i g tar tot t , és a h o l t o v á b b i v i t ák , b e s z é l g e t é s e k 
v o l t a k a s z a k m á r ó l és c sa l ád ró l . Itt k e rü l t s o r a saját kész í t é sű t o m b o l a t á r 
g y a k k i so r so lá sá ra is a z o k k ö z ö t t , a k i k h o z t a k v a l a m i k is e m l é k e t e h h e z a 
„ j á t é k h o z " . 



Július 2-án, 9 órakor, esőben indult a szakmai kirándulás a T Á E G terü
letére. A három zsúfolt autóbusz Rinczingi út (Deák-kút mellett) — Ultrái 
út — Panoráma út (a felsőoktatás 175 éves jubileumára felállított emlékkő 
mellett) — Kövesárok útvonalon haladt. A z utazás közben a szakvezetők is
mertették az érintett erdők rövid történetét és tájékoztatást adtak az állo
mányok jellemzőiről. A Kövesárokból gyalogosan ment fel a társaság a K ö 
veshátra, ahol a Béke-kilátóból gyönyörködhetett — az eső ellenére is szép — 
panorámában, és ahol a vezető, dr. Mollayné részletes tájékoztatást adott a 
látottakról. A z ó-brennbergi völgybe leérve tízórai várta a tanulmányút részt
vevőit, majd az egyik autóbusz az állomásra szállította az utazni akarókat, 
míg a másik kettőben utazók a Brennbergi út — Fehér út — Hidegvíz-völgy 
útvonalon a Roth-emlékműnél tisztelegtek a nagy előd emlékének és meg
tekintették a Roth-féle vonalas szálalásos kísérleti területet. Ez a program
rész 13 órakor fejeződött be, és ezzel zárult az erdésznők első országos ta
lálkozója. 

Dr. Rácz Józsefnc 

Bécs városát még ma is 90%-ban magashegységi forrásvízzel látják el. A város
közeli Schneeberg és Rax, valamint a távolabbi Hochschwab 2000 m tszf. magas
ságban fekvő karsztplatóira hulló csapadékvíz természetes szűrés után és ásványi 
anyagokban feldúsulva, bővizű forrásokban tör a völgyekben elő. Kereken 120 
évvel ezelőtt foglalták ezeket be, helyezték szigorú védelem alá, és vezették a vizet 
a városba. 

Csakhamar kiderült, hogy hasonló védelemre szorul a víznyelők környéke is, 
mire a város összesen 31 ezer ha-nyi területet vett saját tulajdonba. A vízügyi 
szervek felfogása szerint, ezen eleinte a teljes érintetlenséget igyekeztek megvaló
sítani, de csakhamar kiderült, hogy itt legfontosabb természeti elem az erdő, ami 
erdészeti gondoskodás nélkül védelmi feladatát ellátni nem tudja. Az e téren szer
zett tapasztalatokat gyűjti egybe az ÖSTERREICHISCHE FORSTZEITUNG 1988. 
7. száma. 

(Ref.: Jérome R.) 


